EMBASSY OF INDIA
(EMBAJADA DE LA INDIA)
AVDA PIO XII, 30-32
28016 MADRID

TO BE FILLED BY THE APPLICANTS. THREE PHOTOGRAPHS TO BE ATTACHED
(DEBE SER RELLENADO POR LOS SOLICITANTES DE VISADO Y DEBEN ADJUNTAR TRES FOTOGRAFIAS)

| Print Form |

(Datos del pasaporte u otros documentos de viaje) :

(a) Number (Numero) (c) Date of issue

(Fecha de expedicion)

(b) Place of Issue: (d) Date of Expiry :

(Lugar de expedicion) (Fecha de caducidad)

1. (a) Full Name (In Block Letters) Mr./Mrs./Miss
(Nombre y apellidos-(en letras mayusculas)-Sr./Sra/Srta.)
(b) Father’s Name (Nombre del padre):
(c) Husband’s Name (Nombre del esposo):

2. Whether any children accompanying the applicant are included in his/her passport. If so give the following details and pay the visa fee(s)

for him/her.

(Si el solicitante es acompanado por algun nino pue este incluido en su pasaporte, complete los siguientes datos. Y el pago del su visado) :
Name Place & date of birth Sex Relationship Identification marks if any
(Nombre) (Lugar y fecha de nacimento) (Sexo) (Parentesco) (Senales de identificacion

si tiene)

3. Address (Direccion) : (a) Permanent (Permanente) c/pp.

City (Ciudad) Postal Code (Codigo Postal)
Telephone (Telef.) Mobile (Movil)

E-mail address (direccion de correo electrénico) :

(b) Present (Presente) C/pp

City (Ciudad) Postal Code (Codigo Postal)
Telephone (Tele’f.) Mobile (Movil)

4. Date of Birth (Fecha de Nacimiento)

5. Place of Birth (Lugar de nacimiento)

6. Present Nationality (Nacionalidad actual)

7. Any other nationality previous or present with details

(Cualquier nacionalidad anterior o actual, con detalles)

8. Have you ever changes your name?

If so, give details with a copy of the legal
Documents/relevant notification etc.
9. Particulars of passport or other travel documents



10. Profession or Occupation (Profesion u Ocupacion)

11. Whether the applicant or his/her parents or grandparents (both paternal and maternal) were holding the nationality of Pakistan at any time.
(Si el solicitante o sus padres o abuelos (tanto paternos como maternos) ostente la nacionalidad de Pakistdn en cualquier momento.)

If yes, please fill up and attach additional form for people of Pakistan origin along with this form. (En caso afirmativo, por favor complete y
adjunte el formulario adicional para las personas de origen pakistani, junto con este formulario.)

12. Have you visited India previously, if so indicate places visited with dates
(Si ha estado anteriormente en la India, espeifique lugares y fechas visitadas) :

13. Whether permission to visit India or to extend stay in India has been refused previously, and if so, when
(Sile ha sido negado alguna vez el permiso para visitar la India o extender su estancia alli especificuelo):

14. (a) Period for which visa is required
(Periodo de tiempo por el que se solicita el visado):

(b) How many entries (Cuantas entradas):

15. Object of journey (Objeto del viaje)

16. Approximate date of arrival in India
(Fecha aproximada de llegada a la India):

17. Name and address of persons who will furnish information about the applicant and also furnish financial guarantees for maintenance and
repatriation if referred to (Nombre y direccion de personas que en caso de necesidad puedan ofrecer informacion sobre su persona, asi como
garantizar la financiacion para su mantenimiento o repatriacion):

€))] IN COUNTRY OF THE APPLICANT (EN EL PAIS DEL SOLICITANTE)

1

2)

(b) IN INDIA (EN LA INDIA):

1.

2.

I hereby undertake that [ shall utilise my visit to India for the purpose for which the visa has been applied for
and shall not, on arrival in India, try to obtain employment or set up business if the visa does not so permit. I also undertake not to extend
my stay for any other purpose.

(Yo, me comprometo a utilizar mi visita a la India con el unico proposito para el cual he solicitado el visado
y no intentare a mi llegada a India intentar obtener empleo o hacer negocio si el visado no lo permite. Tampoco extender’e mi estancia para
ningun otro fin.)

Date Signature
(Fecha) (Firma)

Passengers travelling to India are not allowed to carry Satellite phones without obtaining prior license from Department of Telecommunications,
Government of India. Unauthorized Satellite phones will be detained/confiscated on arrival at the airport.

Any passenger to India carrying a satellite phone in the Cargo or in any other baggage should declare the same at Customs at the point of entry.

Los pasajeros que viajen a la India no se les permite llevar teléfonos via satélite sin necesidad de obtener autorizacion previa del Departamento de
Telecomunicaciones, Gobierno de la India. Los teléfonos satelitales sin autorizacion seran detenidos, incautaron a su llegada al aeropuerto.

Los pasajeros a la India llevar un teléfono por satélite en la carga o en cualquier otro equipaje que declare la misma en la Aduana en el punto de
entrada.



IMPRESO PARA EL RETORNO DE SU PASAPORTE / APPLICANT INFORMATION SHEET
RELLENAR Y ENVIAR JUNTO CON SU PASAPORTE / YOU MUST FILL THIS FORM AND SEND IT WITH YOUR PASSPORT

NOMBRES DE SOLICITANTE /APPLICANT NAMES NUMERO DE PASAPORTE / PASSPORT NUMBER TIPO DE VISADO/ TYPE OF VISA

1)

2)

3)

4)

e SOLO EN CASO DE VISADO DE TURISMO / ONLY IN CASE OF TOURISM VISA : MARCAR CON UNA X SI PROCEDE / PUT AN X ON THE BOX IF IT PROCEEDS

TENGO PLANEADO ENTRAR / SALIR DEL PAIS Y ADJUNTO PLAN DE VIAJE PARA NO TENER LA RESTRICCION DE DOS MESES
I HAVE INTENTIONS OF VARIOUS EXITS / ENTRY TO INDIA AND | ENCLOSE MY ITENERY AS TO NOT HAVE THE 2 MONTHS RESTRICTIONS.

ENTIENDO, Y HE LEIDO LAS RESTRICCIONES CON LA NORMATIVA NUEVA SOBRE VISADOS DE TURISMO
| HAVE READ AND UNDERSTAND THE NEW RESTRICTIONS THAT APPLY TO TOURIST VISAS

POR FAVOR MARCAR EN CASO DE TRAMITACION URGENTE / PLEASE TICK THE BOX IN THE CASE OF AN URGENT VISA

D NECESITO TRAMITACION URGENTE Y HE PAGADO LAS TASAS/ MY VISA IS AN URGENT APPLICATION AND | HAVE PAID THE CORRESPONDING FEES

DATOS PARA LA DEVOLUCION DE PASAPORTES / INFORMATION FOR RETURN OF PASSPORTS

MOVIL DE CONTACTO / MOBILE NUMBER :
EMAIL:

ESPECIFIQUE AQUI UNA DIRECCION A LA QUE ENVIAREMOS TODOS LOS PASAPORTES-
SPECIFY JUST ONE ADDRESS FOR RETURN OF ALL THE PASSPORTS

C/
NUMERO: PISO: PUERTA:
CODIGO POSTAL: CIUDAD: PROVINCIA:

e SIQUIERE VENIR A RECOGER SU PASAPORTE EN MADRID POR FAVOR ESPECIFIQUELO AQUI:
IF YOU WANT TO COLLECT YOUR PASSPORT IN OUR OFFICE IN MADRID PLEASE SPECIFY IT HERE:

I:l NECESITO FACTURACION A NOMBRE DE UNA EMPRESA, INCLUYO TODOS LOS DATOS DE FACTURACION EN ESTA MISMA HOJA POR DETRAS.
RECUERDE QUE EN ESTE CASO USARA EL NUMERO DE CIF DE LA EMPRESA PARA EL SEGUMIENTO ONLINE.
| NEED THE RECEIPT ON THE COMPANY NAME,ADDRESS AND CIF AND INCLUDE THE INFORMATION ON THE BACK OF THIS PAGE.
REMEMBER THAT IN THIS CASE YOU WILL USE THE COMPANY CIF NUMBER FOR THE ONLINE TRACKING.




Instrucciones para rellenar la Solicitud de Visado para la India

Arke BLS Center vuelve a insistir que es imprescindible que todos los formularios estén
completos EN TODOS LOS SENTIDOS.

REPASAMOS PUNTO POR PUNTO POR SI HAY DUDAS EN RELLENAR EL FORMULARIO.

Todos los datos deberan ser rellenados segun la informacién que aparece en el pasaporte con
el cual tramita la solicitud de visado.

1 a- Nombre completo tal y como aparece en el pasaporte.
1 b-Nombre del PADRE debera ir en este apartado, aunque haya fallecido
1 c- Nombre del ESPOSO debera ir en este apartado si esta casado/a el/la solicitante

2 Solo se rellena si el hijo / hija esta incluido en el pasaporte y con edad maxima de 15 afios.
Debera adjuntar 3 fotografias del menor y no pagara tasas adicionales.

Si tiene su propio pasaporte debera rellenar otra solicitud y pagar las tasas correspondientes.
3 Direccion
a - permanente
b- presente, si es la misma, por favor especificar que es la misma
4. Fecha de nacimiento
5. Lugar de nacimiento
6. Nacionalidad actual

7. Nacionalidad anterior o actual con detalles - si no tiene otra nacionalidad, rellene esta casilla
como NINGUNA

8. ¢Ha cambiado alguna vez su nombre? especifique Sl o No. En caso de S| debera adjuntar
fotocopia de la documentacion que lo acredite.

9. Datos del Pasaporte - mire el pasaporte para rellenar estos datos
a- Numero de Pasaporte - esta especificado en la pagina principal del pasaporte

b- lugar de expedicién - si conoce donde se expidid el pasaporte indique la ciudad. Si
no desconoce, esta especificado en su pasaporte con un numero DGP

c- Fecha de expedicion

d- Fecha de caducidad - si tiene una ampliacion del pasaporte sellado por un
consulado, indique la fecha de caducidad nueva.

10. Indique en este campo su profesion actual. Si su profesion es PERIODISTA - debera enviar
un email a Ms:Paulomi Thripathi a culture@embassyindia.es con una fotocopia de su tarjeta de
acreditacion, descripcion breve del motivo de su viaje, fechas de entrada / salida a la India (en
el caso de tener el itinerario mandar copia). Arke BLS Center no podra tramitar los visados



hasta aprobacion por parte de Ms. Paulomi Thripathi (Departamento de Prensa e Informacion
de la Embajada). TODOS LOS PERIODISTAS PROFESIONALES DEBEN SOLICITAR UN
VISADO DE PERIODISTA AUNQUE SU VISITA A LA INDIA SE PARA TURISMO/OTROS
FINES

11. Especificar si el solicitante, padres u abuelos ostente la nacionalidad de Pakistan en
cualquier momento. No dejar la casilla en blanco - responder con un Sl o NO. En caso de SI,
adjuntar copia de la documentacién que lo acredite.

12. Especificar si ha estado anteriormente en la India, si ha estado poner fechas aproximadas
(por ejemplo mes y Afio)

13. Especificar SI / NO se le ha denegado alguna vez el permiso para visitar India o para
extender un visado.

14 a - periodo del tiempo q solicita el visado - Los visados de turismo son de 6 meses de
entradas mdltiples, para demas visados debera consultar la pagina web ya que hay visados de
3 meses / 6 meses / 1 afio de duracion.

14 b - cuantas entradas - los visados que actualmente emite la Embajada son de Entradas
Multiples aunque debera conocer las restricciones actuales de este tipo de visado. Para mas
informacion revise las restricciones en www.indiavisados.com de cada tipo de visado.

15. Objetivo del viaje, por ejemplo - Turismo, Negocios, Reuniones, Trabajo
16. Indicar fecha aproximada de llegada a la India

17 a Aqui debera indicar el nombre y numero de teléfono de una persona en Espafa al cual
contactar en caso de Emergencia

17 b Aqui debera indicar el nombre y numero de teléfono de una persona en India al cual
contactar en caso de Emergencia. Si no conoce a nadie en la india, indique NO CONOZCO A
NADIE

Recuerde rellenar la tltima seccién con el nombre, firma y fecha

A pie de hoja vera una nota sobre llevar teléfonos satélites a la India. Los teléfonos normales Sl
se pueden llevar a la India para su uso convencional alli.

No se aceptaran solicitudes incompletas.

NO DEJE NIGUN CAMPO SIN RELLENAR YA QUE PUEDE SER DENEGADA SU
SOLICITUD POR INCOMPLETA, LAS RESPUESTAS DEBEN SER SI O NO, O COMO
INDICA EN ESTAS INSTRUCCIONES

DEBE RELLENAR EL IMPRESO DE DEVOLUCION PARA QUE ARKE SEPA DONDE ENVIAR
EL PASAPORTE UNA VEZ HAYA FINALIZADO EL TRAMITE.
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